Accessories - Rails - 20 MOA - WINCHESTER XPR SA

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.
These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 20 MOA - WINCHESTER XPR SA
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010299
Mfr. No.: 103382-BLK
Color: Black

Make: Winchester
Material: 6061 Aluminum
Model: XPR

Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157407101
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Sicherheitshinweise fiir die MDT Rails 20 MOA
WINCHESTER XPR SA

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der MDT Scope Base Picatinny Rails! Diese Rails sind eine prazise und
zuverlassige Losung zur Montage lhres Zielfernrohrs auf lnrem Repetiergewehr. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie alle Sicherheitsvorschriften und Anweisungen ein, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Montage der Rails auf einem kompatiblen Repetiergewehr erfolgt.

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fiir die Installation.

® Achten Sie darauf, dass die Rails korrekt und sicher montiert sind, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung
zu vermeiden.

* Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Befestigungen auf festen Sitz.

® Verwenden Sie das Zielfernrohr nur entsprechend den Herstelleranweisungen.

Installations und Gebrauchsanweisungen

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge bereit haben.
® Reinigen Sie die Oberflache des Empfangers, um eine saubere Montage zu gewahrleisten.

2. Installation
Positionieren Sie die Rails auf dem Empfanger lhres Repetiergewehrs.
Achten Sie darauf, dass die Rails biindig am Empfanger montiert sind.
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[}

®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Rails sicher zu befestigen.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig und mit dem empfohlenen Drehmoment an.

3. Verwendung
® Montieren Sie lhr Zielfernrohr gemafd den Anweisungen des Herstellers.

® Uberprufen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.
® Testen Sie die Stabilitat der Montage vor dem Schiel3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

FUr Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Achten Sie darauf, bei Anfragen die Produktbezeichnung und die Modellnummer anzugeben.

Wir hoffen, dass Sie viel Freude an lhrem MDT Scope Base Picatinny Rails haben! Achten Sie stets auf Sicherheit
und verantwortungsbewussten Umgang mit Ihrem Repetiergewehr.



MDT Accessories Rails 20 MOA WINCHESTER XPR
SA Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Winchester XPR bolt action rifle. This guide
provides important safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

® Product Safety:

® Ensure the safe use of the MDT Scope Base Picatinny Rails by following all instructions provided in this
guide.

® Be aware of the potential risks associated with mounting optics on firearms, and take necessary
precautions.

® Enhanced Recalls:

® Stay informed about any recall notices related to this product. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided for a remedy.

® Online Shopping:

® When purchasing online, ensure that the retailer meets all safety requirements as mandated by EU
regulations.

® Special Consumer Focus:
® This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
® EU Contact Point:

® For any safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point associated with this
product.

® Rapid Alerts:

® Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products, including recalls related to the
MDT Scope Base Picatinny Rails.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the rifle is unloaded before attempting to install or adjust the scope rail.

® |nspect the MDT Scope Base Picatinny Rails for any visible damage before installation. Do not use if
damaged.

Follow the manufacturer's instructions for mounting the scope to ensure proper alignment and secure fit.
Do not exceed the recommended torque specifications when securing the rail to the rifle.

Ensure that the recoil lug is properly engaged when installing the rail to prevent movement during use.
Avoid using the product in extreme weather conditions or environments that may compromise its integrity.
Do not modify the MDT Scope Base Picatinny Rails in any way, as this may compromise safety and
performance.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather the necessary tools, including a torque wrench, appropriate screws, and any additional
mounting hardware.

2. Installation Steps:

Ensure the rifle is completely unloaded.
Place the MDT Scope Base Picatinny Rail on the receiver of the Winchester XPR, aligning it with the
mounting holes.

® |f applicable, ensure that the recoil lug fits properly into the designated area on the underside of the rail.
Insert the screws through the rail and into the receiver. Handtighten them initially to ensure proper
alignment.

® Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specified torque settings. Refer to the
product manual for specific torque specifications.

® Check that the rail is securely mounted and does not move when applying pressure.

3. Usage:

® Once installed, mount your scope according to the scope manufacturer's instructions.
® Regularly check the mounting screws for tightness, especially after the first few uses.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
® |f the product reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations regarding aluminum
and metal products.

Contact Information for Further Support

For further support, please refer to the manufacturer's website or contact the designated EU contact point associated
with this product. Ensure you have your product details available for any inquiries.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MDT
Scope Base Picatinny Rails. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MDT Rails
20 MOA WINCHESTER XPR SA

Introduccion

Gracias por elegir las rieles Picatinny de base para miras de MDT. Este producto esta disefiado para proporcionar
una solucion precisa y confiable para montar una mira en tu rifle de cerrojo. Es importante seguir estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Revisa regularmente el estado del producto para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si observas algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.

Utiliza el producto solo para el propdsito para el cual fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacidn: Asegurate de que la riel esté instalada correctamente y ajustada de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas.

* Montaje de Opticas: Verifica que las dpticas estén montadas de manera segura y que no haya juego en la
riel.

® Uso del Rifle: Utiliza el rifle de acuerdo con las normas de seguridad establecidas para armas de fuego.

®* Mantenimiento: Limpia y revisa la riel regularmente para asegurar su correcto funcionamiento.

® Uso en Terreno Irregular: Ten cuidado al usar el rifle en terrenos irregulares o en condiciones climaticas
adversas, ya que esto puede afectar la estabilidad de la riel.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion (destornillador, llaves, etc.).
® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.

2. Instalacion:
® Coloca lariel sobre el receptor del rifle.

® Alinea los orificios de la riel con los del receptor.
¢ Utiliza los tornillos incluidos para fijar la riel, asegurandote de no apretar en exceso para evitar dafios.

3. Montaje de la Mira:

® Coloca la mira en la riel asegurandote de que esté alineada correctamente.
® Ajusta los tornillos de la mira, asegurandote de que estén firmes pero sin exceder el torque
recomendado.

4. Verificacion:
® Después de la instalacion, verifica que la riel y la mira estén firmemente sujetas.

® Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que todo funcione
correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la riel, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.
® Sj el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro de las rieles Picatinny de MDT, consulta el manual del producto o busca
en linea recursos adicionales. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion
relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda siempre seguir estas directrices para asegurar un uso seguro y efectivo de tu riel Picatinny de MDT. Tu
seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Rail Picatinny MDT Rails 20
MOA WINCHESTER XPR SA

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail Picatinny MDT pour votre carabine a verrou Winchester XPR. Ce guide de sécurité a été
congu pour vous informer sur I'utilisation sdre et efficace de ce produit, conformément aux directives de sécurité des
consommateurs de I'UE. Veuillez lire attentivement ce manuel avant I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état du rail et des vis de montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation: Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter des erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

Montage d'Optiques: Assurezvous que vos optiques sont correctement montées et sécurisées avant chaque
utilisation.

Utilisation en Conditions Extrémes: Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques
extrémes ou dans des environnements corrosifs.

Surveillance: Inspectez régulierement le montage pour vous assurer qu'il reste bien fixé et qu'il n'y a pas de
mouvement indésirable.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation a I'Installation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires : clé Allen, tournevis et niveau.
® Vérifiez que votre carabine est déchargée.

Installation du Rail:
® Positionnez le rail Picatinny sur le récepteur de votre carabine.
® Alignez les trous de montage du rail avec ceux du récepteur.
® |nsérez les vis de montage et serrezles fermement, mais sans exces pour éviter d'endommager le
filetage.
Montage de la Lunette:
® Placez votre lunette sur le rail et ajustezla a la position désirée.
® Utilisez le niveau pour vous assurer que la lunette est bien droite.
® Serrez les vis de fixation de la lunette.

Vérification Finale:

® Avant de sortir pour tirer, vérifiez que tout est solidement fixé et en bon état.
® Effectuez un test de tir a une distance de sécurité pour vous assurer que le montage est correct.

Instructions de Disposal



® |orsque vous n'utilisez plus le produit ou qu'il est endommagé audela de la réparation, veillez a le jeter de

maniére responsable.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Recherchez des points de collecte locaux pour le

recyclage des matériaux en aluminium.
® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et suivezles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit défectueux, veuillez contacter le point de contact basé
dans I'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de garantie ou d'assistance.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du rail Picatinny
MDT.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto MDT Rails 20
MOA WINCHESTER XPR SA

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio Picatinny di MDT. Questo prodotto € progettato per offrire una soluzione precisa
e affidabile per il montaggio delle ottiche sul tuo fucile a otturatore. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Verifica che il prodotto sia adatto al tuo fucile e all’ottica che intendi montare.

Controlla regolarmente il montaggio per assicurarti che non ci siano segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di danneggiamento o difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre attrezzi adeguati e in buone condizioni per il montaggio.

Non forzare il montaggio; segui le istruzioni per evitare danni al fucile o all'ottica.

Assicurati che il montaggio sia ben fissato prima di utilizzare il fucile.

Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

In caso di utilizzo di munizioni, assicurati di rispettare le normative locali e nazionali riguardanti la sicurezza
delle armi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli attrezzi necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
® Pulisci I'area di montaggio sul fucile per rimuovere polvere e detriti.

2. Montaggio:
® Posiziona il guide Picatinny sul ricevitore del fucile.
® Allinea il guide con i fori di montaggio predisposti.

® Utilizza le viti fornite per fissare il guide al ricevitore, assicurandoti che siano ben serrate ma senza
forzare.

3. Montaggio dell'Ottica:

® Segqui le istruzioni del produttore dell’ottica per il montaggio sul guide.
® Assicurati che l'ottica sia fissata saldamente e che non ci sia movimento.

4. Controllo Finale:

® Controlla che tutto sia montato correttamente e che non ci siano parti allentate.
® Effettua un controllo finale prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale se possibile, seguendo le linee guida per il riciclaggio
dell'alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore o il
produttore. Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il tuo montaggio Picatinny di MDT in modo sicuro ed
efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi assicurati di rispettare tutte le linee guida fornite.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu MDT Rails 20
MOA WINCHESTER XPR SA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn montazowych Picatinny MDT. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z mysla o
bezpieczenstwie i niezawodnosci. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i maksymalne zadowolenie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoriow.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj szyn montazowych wytgcznie z kompatybilnymi lunetami.

Nie przecigzaj szyn montazowych, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Regularnie kontroluj mocowanie lunety na szynach, aby zapewnic¢ jej stabilnos¢.
Nie uzywaj szyn, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, takie jak klucze i Srubokrety.

2. Montaz szyn:
® Umiesc¢ szyny na odbiorniku karabinu w odpowiedniej pozyciji.
® Upewnij sig, ze szyny sg dobrze dopasowane do geometrii portu wyrzutowego.

® Przykreé szyny do odbiornika za pomoca dostarczonych Srub, upewniajac sie, ze sg one mocno
dokrecone, ale nie przesadnie.

3. Montaz lunety:

® Umies¢ lunete na zamontowanych szynach.
® Upewnij sig, ze luneta jest prawidlowo ustawiona i wypoziomowana.
® Przykrec lunete, aby zapewnic jej stabilnosc.

4. Sprawdzenie montazu:

® Po zainstalowaniu sprawdz, czy luneta jest stabilna i nie porusza sie.
® Przeprowadz testy, aby upewnic sie, ze szyny i luneta sg prawidtowo zamocowane.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych smieci; sprawdz lokalne punkty zbidrki lub recyklingu.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



* W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu. Przestrzeganie powyzszych instrukcji zapewni bezpieczne i
satysfakcjonujgce uzytkowanie szyn montazowych Picatinny MDT.



MDT Rails 20 MOA WINCHESTER XPR SA
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT:n Scope Base Picatinny Railsin kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan tarkka ja
luotettava ratkaisu tdhtaimen kiinnittdmiseen bolttitoimiseen kivaariisi. Lue tdmé ohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaytat vain hyvéksyttyja ja yhteensopivia optiikoita.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten silmésuojia, kun kasittelet kivaaria.
Vélta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Huolehdi, ettd kiinnike on asennettu oikein ja tiukasti ennen ampumista.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut.

Poista kaikki irtonaiset osat ja puhdista asennusalue.

Kiinnita Scope Base Picatinny Rails tarkasti vastaanottimeen.

Varmista, ettd alapuoli on muotoiltu oikein ja vastaa tyhjennysaukon geometriaa.
Kirista kaikki kiinnikkeet varovasti, mutta ala ylikirista.

2. Kiytté

® Tarkista, ettd tahtain on kunnolla kiinnitetty ja sdadetty ennen ampumista.
® Kayta vain suositeltuja optiikoita, jotka on suunniteltu yhteensopiviksi taméan tuotteen kanssa.
® Harjoittele turvallista ampumista ja kasittelyd ennen kuin kaytét tuotetta tositilanteissa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja Tukea Varten

® Kaikki tuotteet sisdltavat EUpohjaisen yhteyspisteen turvallisuuskysymyksia varten.
® Tarkista saannollisesti tuotteen turvallisuustiedot ja mahdolliset palautusilmoitukset EU:n Safety Gate
jarjestelmasta.

Kiitos, etta valitsit MDT:n Scope Base Picatinny Railsin. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat turvallisen ja
tehokkaan toiminnan.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails 20 MOA
WINCHESTER XPR SA

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails for din Winchester XPR SA. Denna produkt &r designad for att
ge en saker och palitlig montering av sikten pa din repeterande bdssa. For att sakerstalla sdker anvandning och
langvarig funktionalitet, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Anvand endast produkten for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att rélsen ar korrekt monterad innan du anvéander din bdssa.

Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och anvandning av produkten.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Var medveten om att produkten har en 30 MOA lutning, vilket kan paverka siktesinstallningarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att alla delar ar narvarande och i gott skick.
® Se till att du har ratt verktyg for installationen.

2. Installation
® Placera ralsen p& mottagaren och se till att den ligger plant.

® Justera ralsen sa att den matchar geometrin av utdragningsporten.
® Fast ralsen med de medfoljande skruvarna och se till att de &r ordentligt atdragna.

3. Sikteinstéllning

® Montera ditt sikte pa ralsen enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att sikte ar korrekt justerat for 30 MOA lutning.

4. Anvéandning

* Anvand alltid produkten pa ett sékert satt och folj alla sakerhetsforeskrifter for din bossa.
® Var medveten om din omgivning och undvik att rikta vapnet mot ndgot du inte avser att skjuta.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt séatt enligt lokala foreskrifter.
¢ Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerheten kring denna produkt, véanligen kontakta din aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands for att fa basta maéjliga support.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en séker
och njutbar upplevelse.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MDT Rails
20 MOA WINCHESTER XPR SA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni listy MDT Rails 20 MOA pro vaSi pusku Winchester XPR SA. Tento
dokument obsahuje ddleZité informace o bezpecném pouzivani produktu, pokyny k instalaci a dalsi ddleZité
informace, které vdm pomohou zajistit bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Zajistéte, aby vSechny soucasti byly spravné namontovany a upevnény.

Udrzujte montazni listy a pfisluSenstvi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte stav list a upeviiovacich prvkd, abyste zajistili jejich bezpecénost a funkénost.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni, prestafite produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je puska pfi montazi optiky vzdy v bezpe€ném stavu (napf. zajiSténa).
NepouZivejte montézni liSty pro zadné jiné ucely, nez je urené.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a optiky.

Pfi manipulaci s optikou a montaznimi listami noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni oci.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, kIic).
® Uijistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

2. Instalace montaznich list
®* Umistéte montézni liSty na télo zbrané tak, aby odpovidaly geometrii vyhazovace.
® Upevnéte listy pomoci dodanych Sroubd a zajistéte, aby byly pevné utazeny.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zda liSty nebrani funk¢nosti zbrané.

3. Pouzivani optiky

® Po instalaci optiky provedte kontrolu zaméfovani a kalibrace.
® P¥i pouzivani zbrané dbejte na to, abyste dodrzovali bezpe€nostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunk&ni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli otazky nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo autorizovaného
zastupce spolecnosti MDT.

Zaver

DodrZovani téchto pokynl vdm pomiZe zajistit bezpecné a efektivni pouZivani montaznich list MDT Rails 20 MOA.
Dé&kujeme, Ze jste si vybrali na$ produkt a pfejeme vam mnoho Gspéch pfi jeho pouZivani.



